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www.wordmeaning.org is an open and collaborative dictionary project that, apart from being able to consult meanings of
words, also offers its users the possibility of including new words or nuancing the meaning of existing words in it. As is
understandable, this project would be impossible to carry out without the esteemed collaboration of the people who
follow us around the world. This e-Book, therefore, was born with the intention of paying a small tribute to all our
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small book. We hope that the reader is very valuable and if you find it useful or want to be part of the project, do not
hesitate to visit our website, we will be delighted to receive you. 
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abismos
abysses-belonging any big, imposing and dangerous, deep as the seas-

abismó
Abismó-refers to the expression: Sorprendiócon something unexpected to someone-

abisobéntico
abisobentic-adjective that refers to the organism that has its habitat in the maritime abyssal zone-

abisodinamia
abisodinamia - referred to in alestudio of the forces in the depths of the Earth -

abisopelágico
abysopelagic-adjective that refers to the organism that has its habitat in the maritime abyssal zone but does not reach its
fund-

abita
Abita-refers to the expression: divinity which was considered as the Messenger of the gods, among the yoruba ethnic
group of Nigeria -

abitadura
Abitadura- It is said of the mooring made in a bita; pertaining to or relating to the action of

abitaduras
Openings-pertaining to the mooring made in a bita . 

abitaque
abitaque-refers to a member of a tribe of indians who inhabited Popayán, Colombia. -

abitaques
abitaques- tribe of indigenous people who lived in Popayán, Colombia. -

abitar
To tie a rope, cable or rope to the bits of the vessel.

abitigas
abitigas-belonging to a former American tribe unindividuo-

abitones
abitones-owned almadero placed in vertical form, which serves to tie some rope-



abitones-
Abitones- belonging to the wood or iron placed vertically to the deck to tie ropes or cables to it. 

abitón
Abiton-refers to the wood or iron placed vertically on the deck of a ship, to tie ropes or cables to it. 

abiú
Abihu-referred to in alhijo of Aaron, which have employed in the service of the altar, sacred fire died searing flames-

abixira
abixira- member of an indigenous tribe of Peru and Ecuador who live in the wooded area of the right bank of the Napo or
Ñapo River. -

abixira abigira
abixira abigira- member of an indigenous tribe of Peru and Ecuador who live in the wooded area of the right bank of the
Napo or Ñapo River. 

abixira o abigira
abixira or abigira-member of an indigenous tribe of Peru and Ecuador who live in the wooded area of the right bank of
the Napo or Ñapo River. 

abixira, abigira
abixira, abigira- member of an indigenous tribe of Peru and Ecuador living in the wooded area of the right bank of the
Napo or Ñapo River. 

abixira-abigira
abixira-abigira-member of an indigenous tribe of Peru and Ecuador who live in the wooded area of the right bank of the
Napo or Ñapo River. 

abixiras
abixiras-indigenous tribe of Peru and Ecuador who live in the wooded area of the right bank of the Napo or Ñapo River. 

abiyas
Abiyas-twin sons of the God his representing the Twilights-

abizendega
Abizendega - epitomized the source of life, since said that who drank from it, became immortal-

abísico
abisico - referred to in alsuelo of the seabed-

abjasia
Abkhazia-refers to the expression : the slit territory of Georgia that unilaterally proclaimed its independence in 2008-



abjasio
Abkhaz-refers to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus and the
Black Sea-

abjasio abjazo
Abkhaz Abkhaz refers to the name of the abkhaz native of abkhazia, autonomous republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea.

abjasio o abjazo
Abkhaz or Abkhaz- refers to the name of the native of Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea.

abjasio, a-
Abkhaz, a-refers to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus and the
Black Sea-

abjasio, abjazo
Abkhaz, Abkhaz- refers to the name of the native of Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus
and the Black Sea.

abjasio-abjazo
Abkhaz-Abkhaz refers to the name of the abkhazian born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea.

abjasios
Abkhaz - belonging to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus and
the Black Sea-

abjasios abjazos
Abkhaz Abkhaz-belonging to the name of the abkhaz-born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-

abjasios o abjazos
Abkhaz or Abkhaz - belonging to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-

abjasios, abjazos
Abkhazians, Abkhaz- belonging to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-

abjasios, as
Abkhazians, as-belonging to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-



abjasios-abjazos
Abkhaz-Abkhaz- belonging to the name of the native of Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-

abjazo
abjazo-refers to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus and the
Black Sea-

abjazo abjasio
Abkhaz Abkhaz refers to the name of the abkhazian born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea.

abjazo o abjasio
Abkhaz or Abkhaz- refers to the name of the native of Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea.

abjazo, abjasio
Abkhaz, Abkhaz- refers to the name of the native of Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus
and the Black Sea.

abjazo,a-
abkhaz, a-refers to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus and the
Black Sea-

abjazo-abjasio
Abkhaz-Abkhaz-refers to the name of the native of Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus
and the Black Sea.

abjazos
Abkhaz-belonging to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus and
the Black Sea-

abjazos abjasios
Abkhaz abkhazes- belonging to the adjective of the one born in Abkhazia, autonomous republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-

abjazos, abjasios
Abkhaz, Abkhaz-belonging to the adjective of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-

abjazos, as
Abkhaz, as-belonging to the name of the born in Abkhazia, Autonomous Republic of Georgia, between the Caucasus
and the Black Sea-



abjazos-abjasios
Abkhaz-Abkhaz-belonging to the adjective of the one born in Abkhazia, autonomous republic of Georgia, between the
Caucasus and the Black Sea-

abjuren
It corresponds to the expression "give with an oath". -

ablabes
ablabes - refers to the expression: a genus of snakes of yellow belly and brown or grey the spine, with a black stripe on
the neck -

ablabias
Ablabias—one of the nicknames given to the goddesses personifying vengeance, The Erínias or Eumenides and which meant "the uncontaminated ones"-

ablaciona
Refers to , removes an organ or tissue by surgical procedure-

ablacionaba
Removing an organ or tissue using a surgical procedure

ablacionabais
It refers to , we removed an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionaban
It refers to, removed, an organ or tissue by surgical procedure-

ablacionabas
You removed an organ or tissue using a surgical procedure

ablacionais
It refers to , remove an organ or tissue by surgical procedure-

ablacionamos
we ablate-refers to the expression: we remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionan
Referred to , they remove an organ or tissue by means of a surgical procedure.

ablacionar
ablation-refers to the expression: removing or destroying an organ or body tissue by means of a surgical procedure-

ablacionará



ablation-refers to the expression: it will remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionarán
ablation-refers to the expression: they will remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionarás
ablations-refers to the expression: you will remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionaremos
we will ablate-refers to the expression: we will remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionaré
ablacionaré-refers to the expression: I will remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionaréis
ablaciona you will-refer to the expression : you will remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionas
ablations-refers to the expression: remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionaste
ablacionaste-refers to the expression: you removed an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionábamos
It refers to , we removed an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablaciones
refers to the expression "removed an organ or body part". -

ablacioné
ablacioné-refers to the expression : remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablaciono
ablation-refers to the expression : remove an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablacionó
ablation-refers to the expression: removed an organ or tissue by means of a surgical procedure-

ablación
ablation = term used to designate the fusion or evaporation from the surface layers of the ice of glaciers due to solar
radiation, air humidity and other heat sources.



ablacta
ablacta-refers to the expression: it eliminates the lactation of children with a complementary feeding

ablactaba
ablactaba-refers to the expression: suppressing the lactation of children with a complementary feeding-

ablactaban
ablactaban-refers to the expression: they suppressed the lactation of children with a complementary feeding-

ablactabas
ablactabas-refers to the expression: suppressing breastfeeding of children with a complementary diet

ablactad
Suppress the breastfeeding of children with a complementary diet. 

ablactamos
ablactamos-refers to the expression: we suppress the lactation of children with a complementary diet

ablactan
ablactan-refers to the expression: suppress the lactation of children with a complementary diet-

ablactará
ablate-refers to the expression: it will eliminate the lactation of children with a complementary feeding-

ablactarán
ablactan-refers to the expression : they will eliminate the lactation of children with a complementary feeding-

ablactarás
ablactarás-refers to the expression: you will suppressthe lactation of children with a complementary-ablact-to-twins
feeding by order of the family doctor-

ablactaremos
We ablactaremos - refers to the expression: suprimiremosla nursing of children with complementary feeding -

ablactaría
abacting-refers to the expression: it would eliminate the lactation of children with a complementary feeding-

ablactaron
ablactaron-refers to the expression: they suppressed the breastfeeding of children with a complementary diet

ablactas
ablactas-refers to the expression: suppression of the lactation of children with a complementary feeding-



ablactaste
ablactaste-refers to the expression: you suppress the lactation of children with a complementary feeding-

ablactábamos
refers to the expression: we would suppress the lactation of children with a complementary feeding-

ablactáis
refers to the expression: suppressing the lactation of children with a complementary feeding-

ablacté
ablacté-refers to the expression: I suppressed breastfeeding of children with a complementary diet

ablacto
refers to the expression: suppresses the lactation of children with a complementary feeding-

ablana
Ablaña - old divinity who represented the passion of love-

ablanda
Soften-refers to the expression: it makes something soft for some reason-

ablandaba
Softened--refers to the expression: Poníablanda something for some reason--

ablandaban
soften-refers to the expression: they put something on for some reason

ablandabas
softens-refers to the expression: you put something on for some reason-

ablandar
soften - refers to the expression: make anyone yield in a severe - or intransigent posture

ablandarán
soften-refers to the expression: they will put something for some reason-

ablandarás
soften-refers to the expression: you'll put something down for some reason-

ablandaremos
soften-refers to the expression: we'll put something down for some reason-



ablandaré
ablandré-refers to the expression: it will put something for some reason-

ablandaría
abland-refers to the expression: it would put something for some reason-

ablandaron
softened-refers to the expression : they put something for some reason-

ablandas
softens-refers to the expression : it puts something for some reason-

ablandaste
softened-refers to the expression : putble something for some reason-

ablandábamos
We ablandábamos - refers to the expression: poniamosblanda some thing for some reason -

ablanden
It corresponds to the expression "put soft any thing or object". -

ablandé
softened-refers to the expression : I put something for some reason-

ablando
ablando-refers to the expression : I put something for some reason-

ablanque
Ablanque-refers to the expression : Municipality in Guadalajara, Spain-

ableros
Ableros-refers to a soldier who died heroically during the siege of the city of Troy-

abluentes
in medicine, name is given this detergent. -

abluentes
It is said of those who have the virtue to clean, purify

ablusiones
ablusiones - belonging to the action: '' wash, ritually purify themselves by means of water, in some religions ''-



ablutofobias
ablutophobias- belonging to aversion, hatred, fear of bathing or washing

abnoba
Abnoba - equivalent to the Diana - Roman goddess mythological divinity

abnoba-
Abnoba- is the asteroid discovered by the astronomer M.  F .  Wolf; F .  K .  To.  Schwassmann on June 4, 1900-

abnora
in the mythology of the Gauls, divinity, which was equivalent to the Roman Diana goddess. -

aboab isaac
Aboab Isaac-referred to Spanish Jewish, 1430-1492 - alescritor

abobaba
abobaba-refers to the expression: it left a person in ambo-

abobaban
abobaban-refers to the expression: leaving a person

abobabas
abobabas-refers to the expression: it left a person in a way

abobad
abobad-refers to the expression : left to a person-

abobadas
abobabas-refers to the expression: left people, for some reason,

abobalada abobalado
abobalada abobalado-refers to the land in cultivation where the ababol predominates, constituting, almost always, a pest
for the planted-

abobalada o abobalado
abobalada or abobalado- refers to the land in cultivation where the ababol predominates, constituting, almost always, a
pest for the planted-

abobalada-abobalado
abobalada - abobalado - refers to the land in cultivation where the ababol predominates, constituting, almost always, a
pest for the planted-



abobaladas abobalados
abobaladas abobalados--belonging to the land in cultivation where the ababol predominates, constituting, almost
always, a plague for the planted-

abobalado, da-
abobalado , da-refers to the land in cultivation where the ababol predominates, constituting, almost always, a pest for
the planted-

abobalados, das
abobalados, das-belonging to the land in cultivation where the ababol predominates, constituting, almost always, a pest
for the planted-

aboban
aboban-refers to the expression : dejanembobed to a person-

abobará
abobará-refers to the expression: it will leave a person

abobarán
abobarán-refers to the expression : it will leave a person's

abobarás
abobarás-refers to the expression : it will leave a person-

abobaremos
abobare-refers to the expression : we will leave a person

abobaré
abobaré-refers to the expression: I will leave a person-abobaréa those present with the magic show

abobaría
abmayy-refers to the expression: it would leave a person with

abobarían
They abobarían - refers to the expression: dejarianembobada a person -

abobarías
You abobarías - it refers to the expression: dejariasembobada a person -

abobaron
button-refers to the expression: leftonembobada a person



abobas
It is the name with which the ancient Persians called Adonis, in Pamphylia, according to Hesychius.  You abobas is a
name that belongs to the language of the Assyrians.

abobaste
abobaste-refers to the expression: left to a person-

abobábamos
we were abob-refers to the expression: we left a person with

abobáis
abobáis-refers to the expression: you leave a person'

abobé
I abobé - refers to the expression: dejeembobada a person -

abobo
Abobo-refers to the expression: Dejoembobada a person-

abobó
abobo-refers to the expression: left-headed to a person-

abocaba
refers to the expression: pour it capacity of one container into another-

abocaban
refer to the expression: they poured the capacity of one vessel into another-

abocabas
abocabas-refers to the expression : you poured the capacity of one vessel into another

abocachuega
abocachuega- member of an ancient tribe of indians who inhabited Quito, Ecuador

abocachuegas
abocachuegas-ancient tribe of indigenous people who lived in Quito, Ecuador-

abocados
It is said of wines have a mild taste. -

abocamiento
abocamiento - refers to a duct in the human body ladesembocadura -



abocamos
aboca-refers to the expression: let's pour the capacity of one vessel into another

abocan
abocan-refers to the expression : pour the capacity of one vessel into another-

abocar
lead - refers to the expression: pour the contents of one container in another. -

abocará
refers to the expression: it will pour the capacity of one vessel into another-

abocardan
widen the mouth of a tube-

abocardarías
You abocardarías - it refers to the expression: ensanchariasla of a tube or a hole mouth

abocaremos
We abocaremos - refers to the expression: verteremosla capacity of one container in another -

abocaré
abocaré-refers to the expression : I poured the capacity of one vessel into another-

abocaría
acut-on-refers to the expression: pouring the capacity of one container in another-

abocas
You abocas - it refers to the expression: viertesla capacity of one container in another -

abocaste
abocaste-refers to the expression : pour the capacity of one vessel into another-

abocábamos
we embraced-refers to the expression: we poured the capacity of one vessel into another-

abocáis
abis- refers to the expression : pour the capacity of one vessel into another-

aboceta
aboceta-refers to the expression: he sketches an artistic work-



abocetaba
abocetaba-refers to the expression: he sketched an artistic work-

abocetaban
abocetaban-refers to the expression: they sketched an artistic work-

abocetar
drawing - refers to the expression: painting a picture so that it looks like a sketch -

abocetarás
abocetas-refers to the expression : you will make a sketch of an artistic work-

abocetaremos
aboceta-refers to the expression : we will sketch an artistic work-

abocetaré
abocetaré-refers to the expression : I will make a sketch of an artistic work-

abocetaría
abocetaria-refers to the expression : I would make a sketch of an artistic work-

abocetaron
It refers to the expression: they sketched an artistic work-

abocetas
abocetas-refers to the expression : you make a sketch of an artistic work-

abocetaste
You abocetaste - it refers to the expression: hicisteun sketch of an artistic work -

abocetábamos
We abocetábamos - refers to the expression: haciamosun sketch of an artistic work -

aboceté
aboceté-refers to the expression : I sketched an artistic work-

aboceto
I aboceto - refers to the expression: hagoun sketch of a work abocetovarias-artistic paintings in the collection of the
Museum -

abocetó
abcetó-refers to the expression: he sketched an artistic work



abocharnaba
abochornaba-refers to the expression: causebaverg.a.

abochorna
perplexes - refers to the expression: cause shame to someone -

abochornaban
abochornaban-refers to the expression : cause-shame-a-person-

abochornabas
bochornabas-refers to the expression: cause shame to someone-

abochornan
abochornan-refers to the expression: causing shame to someone-

abochornar
embarrass - refers to the expression: cause shame or embarrassment to anyone. -

abochornará
abochornará-refers to the expression: it will cause shame on someone

abochornarán
bochornan-refers to the expression : they will cause shame to someone-

abochornarás
bochornes-refers to the expression: you will cause shame to someone-

abochornaremos
bochorny-refers to the expression : we will cause shame to someone-

abochornaré
bochornaré-refers to the expression : I will cause shame to someone-

abochornaría
bochorny-refers to the expression : it would cause embarrassment to someone

abochornaron
abochorndid-refers to the expression : caused shame to someone-

abochornaste
abochornaste-refers to the expression : causes shameto-someone



abochornáis
bochornis-refers to the expression: cause shame to someone-

abochorné
I abochorné - refers to the expression: causeverguenza someone -

abochorno
abochorno-refers to the expression : causoverg-a-

abochornó
Embarrassed-refers to the expression: Causóvergüenza to someone-

abocina
flare-refers to the expression : gives the shape of a horn to a particular object-

abocinaba
aflain-refers to the expression: the shape of a horn to a particular object

abocinaban
They abocinaban - refers to the expression: dabanforma's horn to a particular object -

abocinabas
horn-referring to the expression: gave the shape of a horn to a particular object-

abocinad
flare-refers to the expression : horn giveform to a particular object-

abocinados
abocinados-pertenecientes to unaabertura, in particular of an arch, which widens towards the outer side of the wall, in
the form of trumpet or horn-

abocinamos
aflamos-refers to the expression : horn shape to a particular object

abocinan
flare-refers to the expression : horn danform to a given object

abocinar
flare - refers to the expression: swell by use, the hole of the hub of the wheels of a truck or mobile, so that the shaft is
playing inside -

abocinará



it will flare-refers to the expression : it will give the shape of a loudspeaker to a particular object-

abocinarán
will-refers to the expression : give horn form to a given object-

abocinarás
You abocinarás - it refers to the expression: darasforma's horn to a particular object -

abocinaremos
we will flare-refers to the expression: we will give horn shape to a particular object-

abocinaría
horn-refers to the expression: a particular object would be a horn shape.

abocinaron
They abocinaron - refers to the expression: dieronforma's horn to a particular object -

abocinas
refers to the expression: horn shape to a particular object

abocinaste
flare-refers to the expression : horn-shaped to a particular object-

abocinábamos
we were referring to the expression: we gave the shape of a horn to a given object-

abocináis
You abocináis - it refers to the expression: daisforma's horn to a particular object -

abocinen
fall of face to face.

abociné
I abociné - refers to the expression: diforma's horn to a particular object -

abocino
I abocino - refers to the expression: doyforma's horn to an object set-abocinolas pipes so that better claim to the base -

abocinó
abocinó-refers to the expression: horn shape to a particular object-



aboclusión
aboclusion - refers to the expression: lack of contact between upper and lower teeth.

aboco
aboco-refers to the expression : viertola capacity of one vessel in another-

abofetea
slap-refers to the expression : tips slaps one or more people

abofeteaba
It slapped - refers to the expression: propinababofetadas to one or more persons -

abofeteaban
They slap - it refers to the expression: propinabanbofetadas to one or more persons -

abofeteabas
You abofeteabas - it refers to the expression: propinabasbofetadas to one or more people-abofeteabasa people that
they wronged with insults -

abofetead
slap-referring to the expression : tipped to one or more persons-

abofeteamos
We abofeteamos - refers to the expression: propinamosbofetadas to one or more persons -

abofetean
They slap - it refers to the expression: propinanbofetadas to one or more persons -

abofeteará
It abofeteará - it refers to the expression: tooth slapping one or several persons -

abofetearán
They abofetearán - refers to the expression: propinaranbofetadas to one or more persons -

abofetearás
You abofetearás - it refers to the expression: propinarasbofetadas to one or more persons -

abofetearemos
We abofetearemos - refers to the expression: propinaremosbofetadas to one or more persons -

abofetearía
It would - it refers to the expression: propinariabofetadas to one or more persons -



abofetearon
They slapped - refers to the expression: propinaronbofetadas to one or more persons -

abofeteas
You abofeteas - it refers to the expression: propinasbofetadas to one or more persons -

abofeteaste
You snapped - refers to the expression: propinastebofetadas to one or more persons -

abofeteábamos
We abofeteábamos - refers to the expression: propinabamosbofetadas to one or more persons -

abofeteáis
You abofeteáis - it refers to the expression: propinaisbofetadas to one or more persons -

abofeteé
I abofeteé - refers to the expression: propinebofetadas to one or more people-abofeteea people that they wronged with
insults -

abofeteo
I slap - it refers to the expression: propinobofetadas to one or more persons -

abofeteó
It slapped - refers to the expression: propinobofetadas to one or more persons -

aboga
advocates - it refers to the expression: intercedea please a person or thing -

abogaba
He advocated - refers to the expression: intercedía - in favour of a person or thing -

abogaban
advocate-refers to the expression: interceda favor of a person or thing

abogabas
lawyer-refers to the expression: intercedesin favor of a person or thing

abogad
advocate-refers to the expression: intercede favors a person or thing

abogado de oficio
degree in law defended in court by people of scant economic resources -



abogado del diablo
person who defends a cause contrary to seen right-

abogados
It's graduates in law who defend trial-

abogamos
we advocate-refers to the expression: intercedemos favor of a person or thing

abogan
advocate-refers to the expression: intercedena favor of a person or thing

abogar
refers to speak on behalf of a person or thing-

abogará
advocate-refers to the expression: it will intercede in favour of a person or thing

abogarán
It is said of those who will speak on behalf of a person or thing.

abogarás
advocates-refers to the expression: intercesive lyceous favor of a person or thing

abogaremos
we will advocate-refers to the expression: we will intercede in favour of a person or thing

abogaré
advocate-refers to the expression: intercede in favour of a person or thing

abogaría
counsel-refers to the term: intercede in favour of a person or thing

abogaron
advocated-refers to the expression: interceda favor of a person or thing

abogas
advocates-refers to the expression: intercedes a favor of a person or thing

abogaste
advocates-refers to the expression: intercede disceathed in favour of a person or thing



abogábamos
we advocated-refers to the expression: we interceded in favor of a person or thing-advocate disputing for the
implementation of the student ticket

abogo
advocate-refers to the expression: intercede in favor of a person or thing

abogó
advocate-refers to the expression: interceded in favor of a person or thing

aboguen
defend at trial.

aboguen
defend at trial by writing or Word

abogué
Advocate-refers to the expression: interceded in favour of a person or thing

abohar
Abohar - refers to the India Pier-

aboisso
Aboisso - refers to the African continent Pier-

abolbodas
abolbodas-belonging to the expression: lively, low herbaceous plant, with thickened stems -

abole
abolishes - refers to the expression: fails to force a law, Decree, etc. -

abolen
They abolishing - refers to the expression: dejansin entry into force a law, Decree, etc. -

abolengos
refers to the heritages, legacies of the grandparents-

aboles
the term : leaves a law, decree, etc.

abolicionismo
abolitionism - refers to unmovimiento fighting for the abolition of a rule, a system, a custom, etc -



abolicionista
abolitionist - referred to in alpartidario of the abolition of a law or custom -

abolid
abolid - refers to the expression: dejadsin entry into force a law, Decree, statute, etc. -

abolieron
abolish-refers to the expression: a law, decree, etc.

abolimos
We abolished - refers to the expression: dejamossin entry into force a law, Decree, etc. -

abolirá
It will abolish - refers to the expression: will leave without validity a law, Decree, etc. -

abolirán
they abolish - refers to the expression: dejaransin entry into force a law, Decree, etc-aboliranlos decrees relating to
pension reform -

abolirás
abolish-refers to the expression: it will leave without force a law, decree, etc.

aboliremos
We held - it refers to the expression: dejarmossin entry into force a law, Decree, etc. -

aboliré
I aboliré - refers to the expression: dejaresin entry into force a law, Decree, etc. -

aboliría
abolish - refers to the expression: dejariasin entry into force a law, Decree, etc. -

aboliste
abolition-refers to the expression: you left a law, decree, etc.

abolí
abolí-refers to the expression: leave without force a law, decree, ordinance, etc.

abolía
it abolished - refers to the expression: dejabasin entry into force a law, Decree, etc. -

abolíamos
We abolíamos - refers to the expression: dejabamossin entry into force a law, Decree, etc. -



abolían
They abolishing - refers to the expression: dejabansin entry into force a law, Decree, etc. -

abolís
abolís-refers to the expression : a law, decree, etc.

abolla
dent-refers to the expression: it makes a depression on a given surface

abollaba
It abollaba - it refers to the expression: special depression on a surface -

abollaban
They abollaban - refers to the expression: hacianuna depression in a surface -

abollabas
You abollabas - it refers to the expression: haciasuna depression in a surface -

abollad
abollad - refers to the expression: haceduna depression in a surface -

abollaís
You abolláis - it refers to the expression: haceisuna depression in a surface -

abollamos
We abollonamos - refers to the expression: labramoscon enhances a metal surface -

abollan
They bulge - refers to the expression: hacenuna depression in a surface -

abollar
make a depression in the surface.

abollará
it dent - refers to the expression: make a depression in a surface -

abollarán
They dent - refers to the expression: haranuna depression in a surface -

abollarás
You abollarás - it refers to the expression: harasuna depression in a surface -



abollaremos
We abollaremos - refers to the expression: haremosuna depression in a surface -

abollaré
I abollaré - refers to the expression: hareuna depression in a surface -

abollaría
It abollaría - it refers to the expression: hariauna depression in a surface -

abollaron
They abollaron - refers to the expression: hicieronuna depression in a surface -

abollas
You abollas - it refers to the expression: hacesuna depression in a surface -

abollaste
You abollaste - it refers to the expression: hicisteuna depression in a surface -

abollábamos
We abollábamos - refers to the expression: haciamosuna depression in a surface -

abollé
I abollé - refers to the expression: hiceuna depression in a surface -

abollo
I abollo - refers to the expression: hagouna depression in a surface -

abollona
embossed - refers to the expression: till a metal surface - enhanced

abollonaba
It abollonaba - it refers to the expression: labrabacon enhances a metal surface -

abollonaban
They abollonaban - refers to the expression: labrabancon enhances a metal surface -

abollonabas
You abollonabas - it refers to the expression: labrabascon enhances a metal surface -

abollonan
They abollonan - refers to the expression: labrancon enhance a surface metal-abollonanlas sheets with the new device
brought us. UU-



abollonará
It abollonará - it refers to the expression: worked with Emboss metal surface -

abollonarán
They abollonarán - refers to the expression: labrarancon enhances a metal surface -

abollonarás
You abollonarás - it refers to the expression: labrarascon enhances a metal surface -

abollonaremos
We abollonaremos - refers to the expression: labraremoscon enhances a metal surface -

abollonaré
I abollonaré - refers to the expression: labrarecon enhances a metal surface -

abollonaría
It abollonaría - it refers to the expression: labrariacon enhances a metal surface -

abollonaron
They abollonaron - refers to the expression: labraroncon enhances a metal surface -

abollonas
You abollonas - it refers to the expression: labrascon enhances a metal surface -

abollonaste
You abollonaste - it refers to the expression: labrastecon enhances a metal surface -

abollonábamos
We abollonábamos - refers to the expression: labrabamoscon enhances a metal surface -

abollonáis
You abollonáis - it refers to the expression: labraiscon enhances a metal surface -

abollones
It is produced on a surface - large collapses

abolloné
I abolloné - refers to the expression: labrecon enhances a metal surface -

abollono
I abollono - refers to the expression: labrocon enhances a metal surface -



abollonó
It abollonó - it refers to the expression: labrocon enhances a metal surface -

abolló
It abolló - it refers to the expression: hizouna depression in a surface -

abolo
I abolo - refers to the expression: dejosin entry into force a law, Decree, etc. -

abolongos
abolongos-belonging to the expression : abolengo , ancestry of a person, especially if it is illustrious-

abomaso
abomasum - refers glandular or true alestomago of ruminants, where is the enzymatic digestion of food -

abomaso desplazado
abomasum displaced - refers to the expression: chronic disease of ruminants from young age, in whom the abomasum
is matted to the left or right, with respect to its normal position. -

abomba
round or curved shape it gives to one thing-

abombaba
It obtained - refers to the expression: was curved to one thing -

abombamiento
ballooning - refers to the expression: action and effect of bulge or bulge is, begin to corrupt a thing -

abombamos
We abombamos - refers to the expression: is the curved shape to one thing -

abomban
they absorb - it refers to the expression: curved shape to one thing -

abombar
bulge - refers to the expression: stun, ensordecer, dizzy, disturb -

abombarán
They abombarán - refers to the expression: curved shape to one thing -

abombaremos
We abombaremos - refers to the expression: give curved shape to one thing -



abombaré
I abombaré - refers to the expression: give curved shape to one thing -

abombaría
It abombaría - it refers to the expression: give one thing - curved

abombábamos
We abombábamos - refers to the expression: were curved to one thing -

abombé
I abombé - refers to the expression: di curved shape to one thing -

abomey
Abomey-refers to pier of the Western Africa-

abominaban
they hated to a person or thing.

abominable
that you should hate for their wickedness.

abominables
that you should hate for their wickedness.

abominan
they hate a person or thing-

abominaron
they were despised by a person or thing.

abominen
hate a person or thing-

abona
gives good, credited.

abonaba
He dressed - refers to the expression: saldabalas debts incurred during the holidays -

abonaban
refers to the term: the debts incurred in the holidays



abonabas
abonabas-refers to the expression: you paid the debts incurred in the holidays-

abonad
abonad - refers to the expression: them to pay off debts incurred during the holidays -

abonamos
we pay-refers to the expression: we repay the debts incurred in the holidays-

abonan
they pay - refers to the expression: saldanlas debts incurred during the holidays -

abonanzan
calm a storm, they maketh the storm.

abonanzar
Getting paid is about improving the weather, the state of the sea, or both. 

abonanzaron
They calmed the storm, they serenaron the time-

abonanzó
calmed the storm.

abonar
pay - refers to Aponte manure or fertilizer to Earth -

abonará
It paid - it refers to the expression: then the debts incurred during the holidays -

abonarán
They noted an amount to the credit of a bank account-

abonarás
you credit - refers to the expression: saldaraslas debts incurred during the holidays -

abonaremos
We will pay you-it refers to the expression: saldaremoslas debts incurred during the holidays -

abonaré
I abonaré - refers to the expression: saldarelas debts -



abonaría
It value - it refers to the expression: saldarialas debts incurred during the holidays -

abonaríamos
We abonaríamos - refers to the expression: saldariamoslas debts incurred during the holidays -

abonarías
You abonarías - it refers to the expression: saldariaslas debts -

abonaron
they paid - it refers to the expression: saldaronlas debts incurred during the holidays -

abonas
you pay - refers to the expression: saldaslas debts incurred during the holidays -

abonaste
You abonaste - it refers to the expression: saldastelas debts incurred during the holidays -

abonábamos
we paid-refers to the expression: we paid off the debts incurred in the holidays-

abonáis
you pay-refers to the expression: you pay off the debts incurred in the holidays-

abonen
pay an amount-

aboné
I told - it refers to the expression: saldelas debts incurred during the holidays -

abonos
registrations, payments, in order to have some service-

abonó
It paid - it refers to the expression: saldolas debts -

aboquen
It corresponds to the expression "pour out the contents of a jar, costal, etc, in other". -

aboqué
button-refers to the expression : vertila capacity of one vessel in another-



aborda
It's about certain subject matter, matter-

abordaba
It addressed - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendiala

abordaban
they addressed - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendianla

abordabas
You abordabas - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendiasla

abordad
per - refers to the expression: take her realization of something problematic or difficult -

abordador
boarderA ship or vessel that boards another- 

abordadores
boarders-belonging to the ship or vessel boarding another. 

abordaje
Boarding—refers to the action and effect of boarding a vessel for the purpose of seizing it.

abordajes
approaches-belonging to the action: moving people from a ship to another -

abordajes-
collisions pertaining to the action and effect of boarding a vessel for the purpose of seizing it.

abordamos
We are dealing with-it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendemosla

abordan
address - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendenla

abordar
start some action

abordará
It will address - it refers to the expression: undertake the realization of something problematic or difficult -



abordarán
they rise to a means of locomotion.

abordarás
You Board - refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprenderasla

abordaremos
We will address - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprenderemosla

abordaré
corresponds to ''  '' I approach someone to talk ''  ''. -

abordaría
It would address - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprenderiala

abordaríamos
We took - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprenderiamosla

abordarías
you see - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprenderiasla

abordaron
they approached a vessel to another until you get to touch-

abordas
you mention - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendesla

abordaste
You abordaste - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendistela

abordábamos
We abordábamos - refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendiamosla

abordáis
You abordáis - refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendeisla

aborden
initiate some action

abordé
I boarded - refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendila



abordo
on board - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendola

abordó
He addressed - it refers to the expression: realization of something problematic or difficult - emprendiola

aborigen
It is said that is the place where it is located.

aborigen
It says which is a primitive inhabitant of a territory.

aborígenes
It's primitive inhabitants of a territory

aborlonada
It is said of linen or cotton fabric cover borlitas.

aborlonadas
It is said of linen or cotton fabrics covered with borlitas-

aborreced
aborreced - refers to the expression: tenedaversion extreme by something or someone -

aborrecemos
We hate - it refers to the expression: tenemosaversion extreme by something or someone -

aborrecen
they hate - it concerns poultry leaving the nest, eggs or young, for different reasons-

aborrecer
hate - refers to the: bird that should leave the nest, eggs or young, for different reasons -

aborrecerá
you hate - it refers to the expression: have extreme dislike for something or someone -

aborrecerán
they hate - refers to poultry that will abandon the nest, eggs or young, for different reasons-

aborrecerás
you hate - it refers to the expression: tendrasaversion extreme by something or someone -



aborreceremos
We aborreceremos - refers to the expression: tendremosaversion extreme by something or someone -

aborreceré
I aborreceré - refers to the expression: tendreaversion extreme by something or someone -

aborreceréis
You aborreceréis - it refers to the expression: tendreisaversion extreme by something or someone -

aborrecería
It aborrecería - it refers to the expression: tendriaaversion extreme by something or someone -

aborreceríais
You aborreceríais - it refers to the expression: tendriaisaversion extreme by something or someone -

aborreceríamos
aborreceriamosse refers to the expression: tendriamosaversion extreme by something or someone -

aborrecerías
You aborrecerías - it refers to the expression: you should dislike extreme by something or someone -

aborreces
you hate - it refers to the expression: tienesaversion extreme by something or someone -

aborrecéis
ye ahate - refers to the expression: teneisaversion extreme by something or someone -

aborrecidos
refers to ''  39, rejected, nasty ''  ''. -

aborrecidos
It is said those who are bored.

aborrecieron
they hated - it refers to the expression: tuvieronaversion extreme by something or someone -

aborreció
he abhorred - refers to the expression: tuvoaversion extreme by something or someone -

aborreciste
You aborreciste - it refers to the expression: tuvisteaversion extreme by something or someone -



aborrecí
I hate - it refers to the expression: tuveaversion extreme by something or someone -

aborrecía
he hated - it refers to the expression: teniaaversion extreme by something or someone -

aborrecíamos
We aborrecíamos - refers to the expression: teniamosaversion extreme by something or someone -

aborrecían
they hated - it refers to the expression: tenianaversion extreme by something or someone -

aborrecías
You aborrecías - it refers to the expression: teniasaversion extreme by something or someone -

aborrezca
refers to the bird that leaves the nest-

aborrezco
I have extreme dislike for something or someone.

aborta
aborted - refers to the expression: dificultael development plan or process -

abortaba
you erase - refers to the expression: dificultabael development plan or process-abortabael take-off of aircraft by the
storm -

abortaban
they abort - refers to the expression: dificultabanel development plan or process -

abortabas
You abortabas - it refers to the expression: dificultabasel development plan or process -

abortamos
We abortamos - refers to the expression: dificultamosel development plan or process -

abortan
they abort - refers to the expression: dificultanel development plan or process -

abortar
Abort - refers to disappear before the natural term, a certain disease -



abortará
It will abort - refers to the expression: difficult - the development of a plan or process -

abortarán
They abortarán - refers to the expression: dificultaranel development plan or process -

abortarás
you after - it refers to the expression: dificultarasel development plan or process -

abortaremos
We abortaremos - refers to the expression: dificultaremosel development plan or process -

abortaré
I abortaré - refers to the expression: dificultareel development plan or process -

abortaría
It would abort - refers to the expression: dificultariael development plan or process -

abortarías
You abortarías - it refers to the expression: dificultariasel development plan or process -

abortaron
They aborted - refers to the expression: dificultaronel development plan or specific process -

abortas
You abortas - it refers to the expression: dificultasel development plan or process -

abortaste
You abortaste - it refers to the expression: dificultasteel development plan or process -

abortábamos
We abortábamos - refers to the expression: dificultabamosel development plan or process -

abortáis
You abortáis - it refers to the expression: dificultaisel development plan or process -

aborten
interrupt the pregnancy until the fetus is viable-

aborté
I had an abortion - refers to the expression: dificulteel development plan or process -



abortifaciente
abortifacient - refers to the expression: chemical that interrupts pregnancy after implantation of the fetus. -

abortifacientes
abortifacient-belonging to the expression: chemical substances that disrupt the pregnancy after implantation. -

abortivo
It is said of what causes the termination of pregnancy -

abortivos
says of the substances causing the interruption of pregnancies.

aborto
It is deliberate or involuntary cessation of pregnancy-

aborto en curso
abortion in course - refers to the expression: clinical picture of the first half of pregnancy with pain crampy in
hypogastrium accompanied by haemorrhage and cervical changes brought about by the expansion -

aborto espontáneo
miscarriage - refers to the expression: involuntary loss of pregnancy before the fetus is viable, that is, when you have
less than 20 weeks of gestation and less than 500 g in weight. -

aborto habitual
abortion habitual - refers to the expression: subsequent spontaneous disruption of two or more less than 20 weeks
gestation. -

aborto incompleto
abortion incomplete - it refers to the expression: clinical picture of the first half of pregnancy in which there is hypogastric
crampy pain, bleeding, dilated cervix, rupture of membranes or tissue loss ovulate and fetal. -

aborto precoz
early - abortion refers to the expression: miscarriage that occurs before 12 weeks of gestation.

aborto retenido
abortion retained - it refers to the expression: death of the embryo or fetus before 20 weeks of gestation, without that
pops out of the uterine cavity.

aborto séptico
Septic - abortion refers to the expression: as coursing with infection that tends to spread -

aborto tardío
late - abortion refers to the expression: miscarriage that occurs after 12 weeks of gestation.



abortones
abortions-belonging to the quadruped that has been born prematurely and which generally has short life-

abortó
disappeared a disease without develop-

abortó
failed or stopped one thing, company or project.

abortón
abort-it is said of the quadruped that has been born prematurely and that generally has short life-

abotinadas
said things to have form of booty.

abotinado
button-referring to the expression : casts buttons or yolks

abotona
buttons - it refers to the expression: closes a garment by inserting your buttons through button holes -

abotonaba
It abotonaba - it refers to the expression: cerrabauna garment getting your buttons through button holes -


